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CraTbs MOCBSILICHA ONMCAHUIO PA3IMYHBIX CIIOCOOOB COLMOJIMHIBUCTHYECKOI 0alaHCUPOBKH, KOTO-
pBI€ MCIOJIB3YIOTCS IIPU COCTABICHUH YCTHBIX KOPITyCOB TOTO WJIM MHOTO si3bIKa. JlaeTcst 00630p cOLMOIMH-
TBUCTUYECKUX MPUHIIMIIOB, JICKAIIUX B OCHOBE (HOPMUPOBAHUS HEKOTOPBIX 3aMaJHBbIX H POCCHUCKUX KOPITY-
COB, a TAaKXKe CTaBUTCSA NPoOJIeMa COLMOIMHIBUCTUYECKON HecOaJaHCHPOBAHHOCTH YCTHOTO KOPIIYCHOT'O
MaTepHaia, ¢ KOTOPOH 4acTO CTAJIKMBAIOTCS JIMHIBUCTBI, N3yUAIOLIUE SI3IKOBOE CYLIECTBOBAHNE COBPEMEH-
Horo ropoaa. OCHOBHOE BHHMaHUE B CTaThe COCPEJOTOUEHO Ha co3zatomemcs B CankT-IletepOypre 3Byko-
BoM Kopmyce «OnuH peueBoit AeHby. [ MOCTHXKEHHST MaKCUMAJIBHOM COaTaHCUPOBAHHOCTU M TIPECTaBH-
TEJIHHOCTH MaTepuaina mpu (OpPMHUPOBAHWH JAHHOTO KOpITyca aBTOpamH Oblna pazpaboTaHa cOOCTBEHHAS
mertonuka. Ha ocHoBe manHbIx DenepanbHON CIyKOBI TOPOJCKON CTATUCTUKU W OOIMIMX TEHACHIWN JIMH-
TBUCTUYECKOTO OTMMCAHUS COBPEMEHHOTO rOpoja ObLI COCTaBJIeHA aHKeTa il HHPOPMaHTOB, KOTOpast B OTI-
pEleNeHHOM CTEeTIEHH CTajla OPUEHTUPOM ISl [T000pa KaHIUIATOB, OCYILIECTBISIEMOr0 UCCIE0BATENSIMU B
YacTHOM IOpsiKe. B naHHON aHKeTe OTpa)KeHbl TaKHe COLMaIbHbIE (PAKTOPHI, KaK MOJ, BO3PACT, MECTO PO-
KACHUA U HauoOoJee AJIATCIIBLHOTO ITPOXXMUBAHUA I/IH(i)OpMaHTOB, HX MPONIJIBIC U HBIHCIIHUC HpO(i)eCCI/II/I, Xa-
paxkTep U ypoBeHb 00pa3oBaHHMsI, POJHOH SI3BIK, PYTHE S3BIKH, KOTOPHIMU BIQICIOT HHPOPMAHTHI, a TaKKe
MECTO POKACHUS M COLMANBHOE IPOMCXOXKIECHHE X POANTENEH. 3HAUMMOCTh KaXa0ro pakropa oObsICHIET-
csl U 00cyKJaercs B cTaThe OTAeNbHO. OMUCHIBAIOTCS cOAlaHCUPOBAHHBIE TPYIIBI H TOATPYIIBI, Ha KOTO-
pBI€ TOTEHIIHANIBHO JIEJIUTCS MaTepHall JaHHOTO YCTHOTO KOpITyca.
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JIMHTBUCTUYECKOE ONKCAHME; METOJIMKA KOPIYCHOTO HCCIIEOBAHMSA; 3BYKOBOH kopmyc «OOuH pedyeBoir
JICHBY.
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The article considers different means of sociolinguistic balancing involved in forming spoken corpo-
ra. It gives a review of sociolinguistic principles which underlie some of the foreign and Russian corpora (for
instance, the British National Corpus and the Russian National Corpus) and states the problem of unbalanced
material, which linguists often encounter. The main object of the study is the sound corpus “One Speaker’s
Day”, being recorded in Saint Petersburg, and the methods of its balancing and forming used by its develop-
ers. It is the second part of the corpus, the first being an annotated collection of texts which were analyzed by
the means of binary oppositions. It has not always proved suitable for the corpus. In order to obtain sociolin-
guistically balanced material for research, the authors designed a special questionnaire based on the data of
Federal Agency of Urban Statistics and general trends of linguistic description of a city. This questionnaire
was used to select the candidates to participate in recording for the project. It includes such important soci-
olinguistic characteristics as gender, age, place of birth and places of living of the informants, their former



and current occupations, their profession and education, their native language and other languages they
speak, as well as their parents’ place of birth and social origins. The importance of each factor is described
and justified in this study. Using certain factors, for example gender and native language, it is possible to
divide the informants of a corpus research in two well-balanced groups, but others, such as age and occupa-
tion, demand a more precise classification. Therefore, the research aims to categorize the material of “One
Speaker’s Day” by possible balanced groups and subgroups and states the necessity for a detailed analysis. It
suggests that certain problems of balancing a corpus mentioned in the review can be avoided using this me-
thod.
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